
Lista krajów członkowskich i właściwości ich administracji w zakresie określonym w art. 15 ust. 2, 
art. 17 ust. 8 art. 21 ust. 3 rozporządzenia Rady (WE) nr 1005/2008 

(2009/C 320/07) 

Publikacja niniejszej listy jest zgodna z art. 22 ust. 2 rozporządzenia Rady (WE) Nr 1005/2008 z dnia 
29 września 2008 ( 1 ). Właściwe administracje zostały zgłoszone zgodnie z podanymi poniżej artykułami 
tego Rozporządzenia. 

a) Artykułem 15 ust. 1: Eksport połowów dokonanych przez statki rybackie podnoszące flagę kraju 
członkowskiego winien następować po wystawieniu przez właściwe władze tego kraju potwierdzonego 
świadectwa połowowego, jak to ustanowiono w art 12 ust. 4, o ile jest to wymagane w ramach 
współpracy określonej w art. 20 ust. 4. 

Artykułem 15 ust. 2: Państwa członkowskie, będące państwem bandery winny przekazać do Komisji 
informację o właściwych władzach, kompetentnych w zakresie poświadczania świadectw połowowych, 
o których mowa w par. 1. 

b) Artykułem 17 ust. 8: Kraje członkowskie winny poinformować Komisję o ich władzach właściwych 
w zakresie kontroli i weryfikacji świadectw połowowych zgodnie z art. 16 i paragrafami 1 do 6 tego 
Artykułu. 

c) Artykułem 21 ust. 3: Kraje członkowskie winny poinformować Komisję o ich władzach właściwych 
w zakresie poświadczania i weryfikacji sekcji „Re-eksport” zawartej w świadectwie połowowym zgodnie 
z procedurą opisaną w art. 15. 

Kraj członkowski UE Właściwe organy 

Austria a): 
— nie dotyczy 

b), c): 
— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit, Bundesamt für 

Ernährungssicherheit 

Belgia — 

Bułgaria a), b), c): 
— National Agency for Fisheries and Aquaculture 

Cypr a), b), c): 
— Τμημα αλιείασ και θαλάσσιων ερευνών (Department of Fisheries and Marine Research) 

Czechy a): 
— nie dotyczy 

b), c): 
— General Directorate of Customs, Customs Division 

Dania a): 
— The Danish Directorate of Fisheries 

b): 
— The Danish Directorate of Fisheries 
— The Danish Veterinary and Food Administration 

c): 
— oczekujący 

Estonia a): 
— Ministry of the Agriculture Fishery Economic Department 

b), c): 
— Estonian Tax and Customs Board 

Finlandia a), b), c): 
— Uudenmaan työ- ja elinkeinokeskus (The Employment and Economic Development 

Centre of Uusimaa) 
— Kaakkois-Suomen työ- ja elinkeinokeskus (The Employment and Economic 

Development Centre of South-East Finland)
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Kraj członkowski UE Właściwe organy 

Francja a): 
— Les directions départementales des affaires maritimes (DDAM) 
— Les directions régionales des affaires maritimes (DRAM) 
— Le Centre de surveillance des pêches CROSS A Etel 

b): 
— Les bureaux de dédouanement 
— Le Centre de surveillance des pêches CROSS A Etel 

c): 
— Les bureaux de dédouanement 

Niemcy a), b), c): 
— Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung 

Grecja a), b): 
— Υπουργειο αγροτικησ αναπτυξησ & Τροφιμων, διευθυνση θαλασσιασ αλιειασ (Ministry of 

Rural Development & Food, Directorate of Marine Fisheries) 
— Υπουργειο αγροτικησ αναπτυξησ & Τροφιμων, διευθυνση αλιευτικων εφαρμογων & Εαπ 

(Ministry of Rural Development & Food, Directorate of Fisheries Extension) 

c): 
— Υπουργειο αγροτικησ αναπτυξησ & Τροφιμων, Διεύθυνση αλιευτικών εφαρμογών & Εαπ 

(Ministry of Rural Development & Food, Directorate of Fisheries Extension) 

Węgry a): 
— nie dotyczy 

Irlandia a), c): 
— Sea Fisheries Protection Authority 

b): 
— Department of Agriculture Fisheries and Food (Border Inspection Posts) 
— Office of Customs & Excise 

Włochy — 

Łotwa a): 
— Ministry of Agriculture of the Republic of Latvia 

b), c): 
— State Environmental Service, Marine and Inland Waters Administration 

Litwa a): 
— Fisheries Department under the Ministry of Agriculture 

b), c): 
— Customs Department under the Ministry of Finance 

Luksembourg a): 
— nie dotyczy 

b), c): 
— Administration des services vétérinaires 

Malta a), b), c): 
— The Veterinary Regulation, Fisheries Conservation and Control Division 

Niderlandy a), c): 
— Algemene Inspectie Dienst 

b): 
— Algemene Inspectie Dienst 
— Customs Department 

Polska a), b), c): 
— Gdynia District Sea Fisheries Inspectorate 
— Słupsk District Sea Fisheries Inspectorate 
— Szczecin District Sea Fisheries Inspectorate
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Kraj członkowski UE Właściwe organy 

Portugalia a), c): 
— Direcção-Geral das Pescas e Aquicultura, Autoridade Nacional de Pesca 
— Direcção de Serviços de Informação e Gestão de Actividade 
— Direcção de Serviços de Estruturas e Economia da Pesca, Divisão da Indústria 

Transformadora e Mercados 
— Direcção de Serviços de Fiscalização da Pesca 
— Inspecção Regional das Pescas dos Açores 
— Direcção Regional de Pescas da Madeira 

b): 
— Direcção-Geral das Pescas e Aquicultura, Autoridade Nacional de Pesca 
— Direcção de Serviços de Fiscalização da Pesca 
— Alfândega de Viana do Castelo 
— Alfândega de Leixões 
— Alfândega do Aeroporto do Porto 
— Alfândega de Aveiro 
— Alfândega de Peniche 
— Alfândega Marítima de Lisboa 
— Alfândega do Aeroporto de Lisboa 
— Alfândega de Setúbal 
— Delegação Aduaneira de Sines 
— Delegação Aduaneira do Aeroporto de Faro 
— Alfândega de Ponta Delgada 
— Delegação Aduaneira do Aeroporto de Santa Maria 
— Delegação Aduaneira da Horta 
— Alfândega do Funchal 
— Delegação Aduaneira do Aeroporto da Madeira 

Rumunia a): 
— National Agency of Fisheries and Aquaculture 

b), c): 
— National Customs Authority 

Słowacja a): 
— nie dotyczy 

b), c): 
— The State Veterinary and Food Administration 

Słowenia a): 
— Carinski urad Koper, Izpostava Luka Koper (Customs Directorate Koper, Customs 

Office Luka Koper) 

b), c): 
— Carinski urad Koper, Izpostava Luka Koper (Customs Directorate Koper, Customs 

Office Luka Koper) 
— Carinski urad Ljubljana, Izpostava Terminal Ljubljana (Customs Directorate 

Ljubljana, Customs Office Terminal Ljubljana) 
— Carinski urad Ljubljana, Izpostava Letališče Brnik (Customs Directorate Ljubljana, 

Customs Office Letališče Brnik) 
— Carinski urad Maribor, Izpostava Maribor (Customs Directorate Maribor, Customs 

Office Maribor) 
— Carinski urad Maribor, Izpostava Gruškovje (Customs Directorate Maribor, Customs 

Office Gruškovje) 
— Carinski urad Celje, Izpostava Celje (Customs Directorate Celje, Customs Office Celje) 
— Carinski urad Sežana, Izpostava Jelšane (Customs Directorate Sežana, Customs Office 

Izpostava Jelšane) 
— Carinski urad Sežana, Izpostava Terminal Sežana (Customs Directorate Sežana, 

Customs Office Izpostava Terminal Sežana) 
— Carinski urad Brežice, Izpostava Obrežje (Customs Directorate Brežice, Customs 

Office Izpostava Obrežje) 
— Carinski urad Brežice, Izpostava ŽP Dobova (Customs Directorate Brežice, Customs 

Office Izpostava ŽP Dobova) 

Hiszpania a): 
— Subdirección General de Asuntos Pesqueros Comunitarios 
— Subdirección General de Acuerdos y Organizaciones Regionales de Pesca 
— Subdirección General de Conservación de los Recursos Litorales y Acuicultura 

b): 
— Subdirección General de Asuntos Pesqueros Comunitarios 
— Subdirección General de Inspección Pesquera
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Kraj członkowski UE Właściwe organy 

c): 
— Subdirección General de Asuntos Pesqueros Comunitarios 

Szwecja a), b), c): 
— Swedish Board of Fisheries 

Zjednoczone Królestwo a): 
— Marine Scotland 
— Marine and Fisheries Agency 

b): 
— UK Port Health Authorities 

c): 
— Marine and Fisheries Agency
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